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‘Na kraju, Sta vredi prica koju sam ispricao: gotovo nista! Ja ustvrdio, Ja potkre-
pio, Ja... Postoji samo jedan nacin da je dokonéamo, i to je, naravno, lepsi deo
ovog skromnog poduhvata. Dakle, postoji li Zensko (novosadsko) pismo, i da li se
ono moZe “uhvatiti"? Cetiri novosadske dame, &ije prozne odlomke pridodajemo
ovom zaludnom tekstu, nisu odabrane slu€ajno. Svaka od njih je odliéna u onome
Sto je odabrala, i sve su u potpunosti razliéite. Ljiljana Jokié Kaspar nudi esej blage
intonacije, sliven, harmonican, koji se bavi pitanjima Srca. Milica Mi¢i¢ Dimovska
nudi nam rafiniranu, suptilnu prozu u kojoj viada muski pripovedaé, a Angelina Ar-
butovic ne bezi od klasicne ljubavne priée sentimentalne naratorke kojom je ovla-
dEan nostalgija. Studija Vladislave Gordi¢ jeste suvereno struéna, da ne kazem na
ucna, ali lucidnost kojom raspoznaje neizgovoreno, nenapisano, britkom Zenskom
intuicijom raskriljuje velove iza kojih se krije tajna “Okretaja zavrtnja” Henrija
DZejmsa. ®

Procitajte ih, i tada se sami opredelite: (novosadsko) Zensko pismo, da li ne?

Ljiliana Joki¢ Kaspar

MOKRA FLEKA NA RUKAVU

“Sve Sto sam napisao je dubre. Na dubretu se moZe Ziveti, zaradivati, prodavati,
trgovati, naplacivati, potplaivati, vracati i uzimati. Znam to otkako sam postao gr-
bavac u sopstvenom krevetu, a moje lice mlako i pepeljasto, lice Goveka koji je Ze-
I'eo da zaraduje na sopstvenom bolu. Da sam imao hrabosti postao bih soko, i dr-
zao bih u svojim kandzama Citav svet, i ne bi me kao malog, sivog vrapca deca
skinula s drveta obiénom, gumenom prackom.”

Qdakle ove reéenipe? 1z knjige “Ne propusti nikad trikove ¢arolije”; moje su narav-
no, pa se upravo pitgm ispisujuci ih ponovo nakon dvadesetak godina: jesam Ii do
sada dovoljno dugo Zivela da zaboravim svoje spisateljske slabosti?

Od juCe mi se vrzma po glavi jedna éudna misao Doroti Parker. Ostala je zapisana
na margini jedne njene pesme. “BoZe molim te, da piSem kao mugko”. Ta recenica
me duboko potresla jer sam shvatila da je Doroti u trenutku ovog svog zapisa (neg-
de pogetkom dvadesetog veka), imala godina koliko i ja kada sam prvi put pisala

o svom kukavidluku i suodavanju sa mrakom spisateljskog zanata i tajnom svih taj-
ni na svetu. Ta besmislena Zelja proizadla iz straha i nesigurnosti, bese klimav os-
lonac u Zelji za potvrdivanjem. Napisala sam i opisala bezbroj slika slabosti, pat-
nje 1 Zudnje za osvajanjem malo slobode i prostora u kome bih se osetala kao Go-
vek. Zasto ne kao Zena, pitala sam se. Moja teza da je svaka Zena istovremeno i
Govek, pokazala se pukom iluzijom do danasnjih dana.

| upravo stareéi (bez razioga) naivno, jo§ uvek éekam da neko primetli da sam ¢o-
vek. Ne muskarac, sa tim polom nadam se imam jos uvek kreativne, ali i neras-
giséene radune. | upravo mi se ruke lede (nadam se iz objektivnih razloga), dok
kuckam po tastaturi PCja. U pitanju je banalna ljudska problematika, koja se tice
cirkulacije krvi, a svakako u pitanju je | moje srce. O njemu sam pisala prilicno
7enski, nepatetiéno. Velika je zabluda da knjiZevnice i spisateljice pominju svoje sr-
ce u Kontekstu “meke” patetike. One koje to €ine ili nisu nikave spisateljice, ili su
potpuno netalentovane. Zensko srce je srce Goveka, podvrgnuto okrutnosti sopstve-
ne mentalne nemoéi da shvati svoju snagu. Ono najéesce bezrazloZno drhti, zebe,
pati, strahuje, lomi se i krvari. Pa i kad prode sve havarije, .nastavija da Zivi sa
bezbroj oZiljaka. O muskom srcu neéu ni re€, ne poznajem ni jedno. Ne poznajem
dovoljno ni svoje sopstveno, a znam da ée me kad-tad izneveriti jer je srce coveka.

Ne mogu da se otmem utisku poezije Doroti Parker i poezije uopste jer koliko
god je ona moéna, toliko su nemoéni njeni tvorci. Mozda ne mogu da prihvatim
toliku nemoé i zato piSem pokatkad banalne stvari kao 5to su reCenice poput —
“divna, nevina i skaredna Olga, Ispod Gije se klotane suknje | mirisa ustajalog vesa
kiije neverovatna snaga njenih belih, nadutih nogu, stisnutih crnim grilon Carapa-
ma, vetno upregnutin tankim lastidima jeftinog pojasa, keo par belih, €arobnih
konja koji galopiraju mimo volie kocijasa, rzu | kidaju amove, slede¢i slepo samo
svoju volju, ne hajuéi na zapovest gospodara”. Ne mogu da se ne setim svoje spi-
sateljske dileme, kad mi je u pola noci palo napamet da proverim kako zvuci ova
reGenica. Nisam o&ekivala; “sasvim muski”, rekao mi je tada pre vise od deset go-
dina jedan moj prijatelj. | posle nekoliko knjiga, romana i moje dvadesetogodisnje
smetnje nasoj bledoj, ruralnoj prozi, knjizevni kriticari, sem retkih izuzetaka, isticali
su sasvim glupo i neargumentovano da pisem muski. Pri tome su se svojski trudili
da sve &to uradim marginalizuju, smatrajuéi moju prozu opasnom po njihovo bes-
prekorno zdravo musko srce.

Svaka dobra proza je mentalno lekovita vodica u koju treba umogiti oblog i stav-
ljati na bolna mesta. Pri tome ne zaboraviti na vitaminske pesme i gorke dramske
pilule!

“Upravo mi se promenio metabolizam, poteo sam da piSem dramu’”, napisala
sam davno u jednoj pridi. Nije se nikada niSta promenilo, uvek je isto, sumorno i
onda kad je sunéano u mojoj sobi. Jo§ uvek Zivim od malo prijateljstva i ljubavi ko-
je isprosim okolo. DrZim edir u rukama | Gesto Gujem kako u njega padaju izlizani,
laZni novéici, razaznajem ih po zvuku. | to je bolje nego da kao Doroti Parker nosim
svoje srce kao veliku mokru fleku na rukavu.




